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CE QUE VOUS DEVEZ SAVOIR ET FAIRE SAVOIR

LE PAM CITROEN C'EST

1- UNE MEILLEURE REPARATION

Chagque ensemble PAM est constitué de PIECES
D'ORIGINE. Sa composition permet d'effectuer une
réparation de qualité conforme aux préconisations du
Technigue Aprés-Vente.

2 - L'EXPERIENCE DES PROFESSIONNELS DE LA
REPARATION

Chague ensemble PAM est concu en étroite collaboration
entre les services techniques CITROEN et les
professionnels de notre réseau dont I'expérience reste
notre meilleur atout.

3 - LA DISPONIBILITE

De par une plus grande facilité d'approvisionnement et de
gestion de stock.

4- UN BON RAPPORT QUALITE/PRIX

=4 RAISONS D'UTILISER LE PAM

C'EST AUsSI

1 SEULE LIGNE DE COMMANDE
1 SEULE LIGNE DE RECEPTION

1 SEUL PRIX SUR LA FACTURE

DAS WAS SIE WISSEN UND VERMITTELN MUSSEN

PAM CITROEN DAS BEDEUTET

1- EINE BESSERE REPARATURMETHODE

Jeder PAM-SATZ besteht aus orginé-lteilen. Seine
Zusammenstellung ermdéglicht eine qualitatsreparatur
entsprechend den empfehlungen der technik.

2 - DIE ERFAHRUNG VON REPARATURPROFIS

Jeder PAM-SATZ ist in engster Zusammenarbeit
zwischen den technischen abteilungen von CITROEN und
den profis unseres vertriebsnetzes, in dem das know-how
unser grosster trumpf bleibt, konzipiert.

3 - DIE VERFUGBARKEIT

Gewéhrleistet durch eine grdssere beschaffungsverein-
fachung und lagerhaltung.

4 - EIN AUSGEWOGENES QUALITATS/
PREISVERHALTNIS

=4 GRUNDE DEN
PAM-REPARATURSATZ SU BENUTZEN

DAS BEDEUTET AUSSERDEM

NUR 1 AUFTRAGSZEILE
NUR 1 AUFNAHMEZEILE
NUR 1 PREIS AUF DER RECHNUNG

WHAT YOU SHOULD KNOW ABOUT CITROEN GENUINE PARTS KITS

CITROEN GENUINE PARTS KITS MEAN

1- FITTABILITY AND MORE EFFECTIVE REPAIRS

Each kit is made up of GENUINE PARTS and its
composition makes it possible to carry out a quality repair
meeting CITROEN'S recommendations.

2- THE BENEFIT OF EXPERIENCED REPAIR
PROFESSIONNALS

Each kit has been designed with CITROEN'S research
department liaising with CITROEN network's specialists
whose experience remains our best asset.

3 - AVAILABILITY

One kit means greater ease of supply and stock control.
Value for money.

4 - VALUE FOR MONEY

= FOUR GOOD REASONS TO USE KITS

A GENUINE PARTS KIT ALSO MEANS

ONLY ONE ORDER LINE
ONLY ONE LINE RECEIVED

ONLY ONE PRICE ON THE INVOICE




LO QUE USTED DEBE SABER Y HACER SABER

EL PAM CITROEN ES

1- UNA MEJOR REPARACION

Cada conjunto "PAM" estd formado de PIEZAS
ORIGINALES. Su composicién permite efectuar una
reparacion de calidad conforme a las especificaciones
TECNICAS de POST-VENTA.

2- LA EXPERIENCIA DE PROFESIONALES DE
LA REPARACION

Cada conjunto "PAM" es concebide en estrecha
colaboracion entre los servicios técnicos CITROEN vy los
profesionales de nuestra red, donde la experiencia es
nuestro mejor triunfo.

3 - LA DISPONIBILIDAD

Dar una mayor facilidad de aprovisionamiento y de
gestion de stock.

4 - UNA BUENA RELACION CALIDAD PRECIO

=4 RAZONES PARA LA UTILIZACION
DEL CONJUNTO"PAM"

ES TAMBIEN

UNA SOLA LINEA DE PEDIDO
UNA SOLA LINEA DE RECEPCION

UNA SOLO PRECIO SOBRE LA FACTURA

CIO' CHE DOVETE SAPERE E FAR SAPERE

IL PAM CITROEN E'

1- MIGLIORE RIPARAZIONE

Ogni insieme PAM & costituito da Ricambi originali. Essa
consente d'effettuare una riparazione di qualita conforme
alle raccomandazioni del Servizio Tecnico.

2 - ESPERIENZA DEI PROFESSIONISTI DELLA
RIPARAZIONE

Cgini insieme PAM & composto in stretta collaborazione

tra i Servizi Tecnici CITROEN e gli specialisti della ns,

rete. la cuiesperienza resta la nostra carta vincente.

3 - DISPONIBILITA'

Grande facilita d'approvvigionamento e gestione stock.

4 - BUON RAPPORTO QUALITA'/PREZZO

=4 RAGIONI PER UTILIZZARE IL PAM

E' ANCHE

1 SOLO ARTICOLO DA ORDINARE
1 SOLO ARTICOLO DA RICEVERE
1 80LO PREZZO SULLA FATTURA

WAT IEDEREEN MOET WETEN OVER EEN PAM-SET

EEN PAM-SET STAAT BORG VOOR

1- EEN BETERE REPARATIE

Elke PAM-set bestaat uit originele onderdelen. De
semenstelling garandeert sen reparatie conform de After-
Sales voorschriften.

2- ERVARING VAN SPECIALISTEN OP HET GEBIED
VAN REPARATIES

Elke PAM-set wordt ontwikkeld in nauve samenwerking
tussen de technische diensten van CITROEN en de
specialisten in ons net : hun ervaring is onze grootste
troef.

3 - BESCHIKBAARHEID
Bevoorrading en voorraadbeheer worden eenvoudiger.

4 - EEN GOEDE KWALITEIT/PRIJS VERHOUDING

=4 REDENEN OM EEN PAM-SET
TE GEBRUIKEN

BOVENDIEN BETEKENT EEN PAM-SET

1 BESTELREGEL
1 REGEL BlJ ONTVANGST

1 PRIJS OP DE FAKTUUR
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POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE
DICHTSATZ MOTORREPARATUR
CYLINDER HEAD GASKET SET ..
JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE CITROEN AX
SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

[1To01][ 1]

CITROEN AX 1,0L ) 96 129 692
* 94 560 334 80
) 0197 H9 0197 H8
CITROEN AX 1,1L 96 129 694
1,4 L (Carter alu) * 94 560 335 80
Sport
CITROEN AX 1,4 L Inj. Mono 96 109 141
(Carter fonte) ° 95 659 563 ° 95 659 564 * 94 560 675 80
CITROEN AX 1,4 L Inj. Multi °° 0197 Ji °° 0197 JO 96 153 483
(Carter fonte) * 94 560 675 80
CITROEN AX 1,4 L Diesel 0197 K2 0197 K3 0209 N4
CITROEN AX 1,5 L Diesel 0197 VO 0197 V1 0209 N5

* Cote réparation + 0,2 - Auf reparaturmass 0,2 - Repair setting 0,2 - Cota reparacion 0,2 - Quota riparazione 0,2 - Overmaal 0,2
° AVEC AMIANTE - WITH ASBESTOS - MIT ASBEST - CON AMIENTO - CON AMIANTO - MET ASBEST
SCg ANS AMIANTE - WITHOUT ASBESTOS - OHNE ASBEST - SENZA AMIENTO - SIN AMIANTO - ASBESTFRIJ




POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE
DICHTSATZ MOTORREPARATUR
CYLINDER HEAD GASKET SET
JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE
SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

[1]oo1][ 2]
CITROEN zX

/éz"\
o 5 | B | <
CITROENZX 1,1L 96 129 694
" 0197 H9 0197 H8
CITROEN ZX 1,4 L Ess. * 94 560 335 80
CITROEN ZX 1,4 L Ess. ° 95659 563 ° 95659 564 96 109 141
(Carter fonte) °° 0197 J1 °° 0197 Jo
i °° 96133 146
CITROEN ZX 1,6 L Inj. Mono 95 659 565 95 659 566 RP 0209 E1
°° 0209 L3
CITROEN ZX 1,6 L-1,8L Inj. Multi 0197 G3 0197 G4 °° 96133 146
RP 0209 E1
CITROEN ZX 1,9 L Inj. Multi 95 659 565 95 659 566 °° 96133146
RP 0209 E1
CITROEN ZX 2,0 L Inj. Multi 0197 G5 0197 G6 0209 J8
Sauf 16 soupapes
CITROEN ZX 2,0L — 06/93 96 033 281
Inj. Multi 16 soupapes 95 668 995 _
CITROEN ZX 2,0L 06/93 — 0209 NO
Inj. Multi 16 soupapes

* Cote réparation + 0,2 - Auf reparaturmass 0,2 - Repair setting 0,2 - Cota reparacion 0,2 - Quota riparazione 0,2 - Overmaat 0,2

© AVEC AMIANTE - WITH ASBESTOS - MIT ASBEST - CON AMIENTO - CON AMIANTO - MET ASBEST
“"SANS AMIANTE - WITHOUT ASBESTOS - OHNE ASBEST - SENZA AMIENTO - SIN AMIANTO - ASBESTFRIJ
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POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE
DICHTSATZ MOTORREPARATUR
CYLINDER HEAD GASKET SET
JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE CIT
SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

[1]001] 3]

ROEN zZX

@ -

CITROEN ZX 1,4 L Diesel » 0197 K2 0197 K3

96 132 009
RP 0209 N4

CITROEN ZX 1.8 L Diesel

E=1,61 - 2+1 Encoches
96 165 740

E=1,73 - 3+1 Encoches
96 165 741

CITROEN ZX 1,9 L Diesel Atmo 0197 H5 0197 H4

E=1.51
0209 KO

E=1,63
0209 K1

CITROEN ZX 1,9 L Diesel Turbo

E=1,54 - 2 Encoches
a6 165 172

E=1,54 - 3 Encoches
96 165 173

ENCOCHES - KERBENANZAHL - NUMBER OF NOTCHES - NUMERO DE MUESCAS - NUMERO DELLE TACHE - AANTALINKESINGEN




POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE

[1]oo1][4] DICHTSATZ MOTORREPARATUR
. CYLINDER HEAD GASKET SET
CITROEN BX JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE
SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

CITROENBX 1,124 L-1,360L 0209 G8 — 10/85
Carbu. BvV4 95 586 978 95 586 979 94 560 623 80 10/85 —
(Carter alu) — 05/88 * 94 560 624 8010/85 —
CITROEN BX 1,360 L Carbu. BV5 94 560 623 80
(Carter alu) 95 586 974 95 586 975 * 94 560 624 80
- 05/88
CITROENBX 1.124L 05/88 — 96 129 694
1,360 L 05/88 — 0197 H9 0197 H8 * 94 560 335 80
(Carter alu)
CITROEN BX 1,360 L (Carter fonte) 0197 J1 0197 Jo 96 109 141
06/91 — * 94 560 675 80
CITROENBX 1,580L-1,905L 0209 L7
Sauf 16 soupapes * 0209 L8
—+ 087 ° 95614 597 ° 95614 598
] °° 0197 H7 °° 0197 H6
CITROENBX 1,580 L - 1,905 L 96 133 146
Sauf 16 soupapes *0209 L9
02/87 —
CITROENBX 1,905 L ° 95625018 95 625 019 91 538 612
16 soupapes °° 0197 J3 °° 0197 J2 * 94 560 051 80

* Cote réparation + 0,2 - Auf reparaturmass 0,2 - Repair setting 0,2 - Cota reparacion 0,2 - Quota riparazione 0,2 - Overmaat 0,2
° AVEC AMIANTE - WITH ASBESTOS - MIT ASBEST - CON AMIENTO - CON AMIANTO - MET ASBEST
“°SANS AMIANTE - WITHOUT ASBESTOS - OHNE ASBEST - SENZA AMIENTO - SIN AMIANTO - ASBESTFRIJ




POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE

:

DICHTSATZ MOTORREPARATUR [1]oo1 ][5 ]
CYLINDER HEAD GASKET SET .

JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE CITROEN BX

SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

CITROEN BX 1,769 L Diesel

E=1,61 - 2+1 Encoches
96 165 740

E=1,73 - 3+1 Encoches
96 165 741

CITROEN BX 1,905 L Diesel 0197 H5 0197 H4

E=1,61 - 2 Encoches
0209 K0

E=1,71 - 3 Encoches
0209 K1

CITROEN BX 1,769 L Diesel Turbo

E=1,61 - 242 Encoches
96 026 976

E=1,80 - 3+2 Encoches
96 026 977

ENCOCHES - KERBENANZAHL - NUMBER OF NOTCHES - NUMERQ DE MUESCAS - NUMERO DELLE TACHE - AANTALINKESINGEN




1T 0o1] LB ] POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE
DICHTSATZ MOTORREPARATUR
- CYLINDER HEAD GASKET SET
CITROEN JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE
XANTIA SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

CITROEN XANTIA 1,6 L-1,8 L Inj. Multi 0197 G3 0197 G4 96 133 146
CITROEN XANTIA 2,0 L Inj. Multi 0197 G5 0197 G& 0209 J8
Sauf 16 soupapes
CITROEN XANTIA 2,0 L Inj. Multi 096 033 281
16 soupapes — 06/93 0197 G7 B
CITROEN XANTIA 2,0 L Inj. Multi 0209 NO
16 soupapes 06/93 —
E=1,51
= 0209 KO
CITROEN XANTIA 1,9 L Diesel Atmo
E=1,63
0197 H5 0197 H4 —

E=1,54 - 2 Encoches

5 0209 G9
CITROEN XANTIA 1,9 L Diesel Turbo
E=1,64 - 3 Encoches

0203 HO

ENCOCHES - KERBENANZAHL - NUMBER OF NOTCHES - NUMERQ DE MUESCAS - NUMERO DELLE TACHE - AANTALINKESINGEN




POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE
DICHTSATZ MOTORREPARATUR
CYLINDER HEAD GASKET SET

JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE
SERIE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO

KOPPAKKINGSET

[1]o001][7]

CITROEN XM

CITROEN XM 2,0 L Carbu. 95 650 948 95 650 949 0209 N1
* 95 651 562
CITROEN XM 2,0 L Inj. Turbo 96 160 677
5 06/93 ° 95 666 888 ° 95 666 889
“ °° 0197 H2 °° 0197 H3
CITROEN XM 2,0 L Inj. Turbo 0209 L9
06/93 —
) 95 653 027 07/90 —» Joint AV
CITROEN XM V6 Sauf 24 soupapes | 95 659 410 — 07/90 95 653 028 96 120 779
* 0209 A4
] Joint AR
CITROEN XM V6 24 soupapes 95 659 411 0197 E3 96 120 782
* 0209 A5
E=15 0209 H1
CITROEN XM 2,1 L - Diesel ATMO E=16 96061328
E=1,7 96 061 330
E=1,8 0209 H3
95 655 248 95 655 249

CITROEN XM

2,1 L - Diesel TURBO

E=1,43 0209 H2
E=1,54 96 086 545
E=1,64 96 086 547
E=1,74 0209 H4

* Cote réparation + 0,2 - Auf reparaturmass (0,2 - Repair setting 0,2 - Cota reparacion 0,2 - Quota riparazione 0.2 - Overmaat 0,2

° AVEC AMIANTE - WITH ASBESTOS - MIT ASBEST - CON AMIENTO - CON AMIANTO - MET ASBEST

“"SANS AMIANTE - WITHOUT ASBESTOS - OHNE ASBEST - SENZA AMIENTO - SIN AMIANTC - ASBESTFRIJ




TTo01] [5] POCHETTE DE JOINTS DE REPARATION MOTEUR/RODAGE
DICHTSATZ MOTORREPARATUR
z CYLINDER HEAD GASKET SET
CITROEN JUEGO DE JUNTAS MOTOR Y RODAGE
EVASION  seriE GUARNIZIONI RIPARAZIONE MOTORE/RODAGGIO
KOPPAKKINGSET

S o 5 | M| =

CITROEN EVASION 2,0 L Ess. 0197 79 0197 T8 0209 J8
CITROEN EVASION 2,0 L Ess. 0197 H2 0197 H3 0209 L9
(Turbo Ech)

} E=1.54 - 2 Encoches
CITROEN EVASION 2,0 L Diesel 0197 Ha 0209 G9

0197 H5
(Turbo Ech)
E=1,64 - 3 Encoches

0209 HO

ENCOCHES - KERBENANZAHL - NUMBER OF NOTCHES - NUMERO DE MUESCAS - NUMERO DELLE TACHE - AANTALINKESINGEN




















































































































































































































































































































































